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(A) „După, nor vine seninil.
Presa concetăţenilor noştri a în

ceput a sta în chipzuri. După vehe
menţa ei de mai nainte a început a mai 
slobozi coardele. Şi pe ici pe colo mai 
dă cititorul şi de câte un articol mai al 
lui D-(Jeu în presa, în care noi sün
iem obicinuiţi a întâlni articoli vehe
menţi şi străbătuţi de tonul despreţului.

Nu întrebăm după motive. Con
statăm fapta: că cu cât interesul de 
soartea Românilor din Austro-Ungaria 
ia dimensiuni mai mari în străinătate, 
cu atât şi presa „patriotică“ pare-eă e 
mai mult dispusă a rémáné între 
marginile bunei chibzuiri. Cu alte cu
vinte, începe a se ocupa şi ea cu gân
dul, că tot nu va fi bine a ignora cu 
totul şi în mod absolut pretenţiunile, 
eventual şi faptele Românilor.

Este de notat, că însuşi „Pester 
Lloyd“, a cărui apreţiare o reproducem 
la alt loc, s’a véíptt necesitat a-’şi 
schimba atitudinea ameninţătoare. în  
restimp de patru-cinci 4^e a aflat cu 
cale a nu mai spăria pe Românii din 
Austro-Ungaria cu revisnirea legii despre 
egala îndreptăţire a naţionalităţilor.

Adevărat, că şi acum mai în urmă 
nu lasă din grandsenioria lui. Preste 
enunciaţiunile conferenţei române privi
toare la alianţa triplă trece aşa chcénd 
cu un suris compătimitor. Ca-şi-când 
ar 4ice: „Şi voi mai sciţi de alianţa 
triplă“.

Noi însă credem, că e bine să luăm 
notiţă şi de surisul acesta. Şi într’însul 
avem să vedem, că sumeţul s’a scoborît 
cu o treaptă mai în jos. Şi apoi este 
sciut, că pasul cel dintéiu totdeauna 
este pasul cel mai greu. După cel din
téiu vine mai uşor şi al doilea, şi al 
cincilea, şi al 4ece êa ŞÎ aŞa mai de
parte.

După-ce „Pester Lloyd“ şi cole
gele sale din Budapesta vor observa, 
că adevărata situaţiune din ţerile un- 
guresci nu se mai poate ascunde dina
intea străinătăţii, sperăm, că vor mai 
lăsa chiar şi din suris, vor încreţi 
mai des fruntea şi se vor ocupa mai 
serios cu soartea unui popor concetă
ţean, care ori-şi-cât de liniştit şi iubitor 
de ordine este, nu poate fi ignorat în- 
tr’atâta, încât să-’l învrednicească numai 
de ameninţări „părintesci“ şi de treceri 
cu vederea, fie trecerile cu vederea îm
brăcate în cea mai obligătoare no
bleţă.

Şi dacă examinăm cu deamă- 
runtul fasele, prin care trece presa de

vre-o câteva 4>le încoace, chiar şi des
pre „Pester Lloyd“ se poate 4'ce> 
deja în articolul, în care suride, când e 
vorba de enunciaţiunile politice ale con
ferenţei, este condescendent.

Scrie, ce e drept, că Românii să 
nu-’şi facă mari speranţe dela memo
randul ce au de gând să-’l subştearnă 
Coroanei. Purtătorul Coroanei din U n
garia este Domnitor constituţional şi 
acesta nici-când nu va întreprinde ceva 
preste capetele consilierilor sei.

Va să 4ică oficiosul, care ia în bă
gatei enunciaţiunile Românilor sau se 
face că le ia în bagatel, în acelaşi ar
ticol stă de vorbă cu Românii în afa
cerea subşternerii memorandului. Se în
ţelege, că în sensul cum îi place lui a 
considera afacerea, în sens negativ. Pri
mul oficios adecă arată, că un Dom
nitor constituţional nu poate face ni
mica preste capetele consilierilor sei şi 
de aceea trimite pe Români cu memo
randul la corporaţiunea, înaintea căreia 
consilierii Coroanei sünt responsabili.

Şi în negativul acesta este o afir- 
maţiune. Primul oficios prin aceasta 
recunoasce, că Românii ar avă grava- 
mine, care trebue sanate. Prin ur
mare pasul cu memorandul ar fi jus
tificat.

După-ce recunoasce aceasta, Ro
mânilor li-se dă chiar şi din partea 
primului oficios satisfacţiunea cuvenită. 
Şi el îi consideră de un factor politic, 
cu care ceialalţi factori trebue să-’şi 
tragă seama.

Modalitatea este alta după vede
rile sale şi alta după vederile noastre, 
cum este de a se trage seamă, însă 
aceasta nu mai constitue o diferenţă 
asupra căreia nu ar mai încăpă discu
ţi une.

Primul oficios poate-că ar fi de 
acord cu noi în privinţa memorandului, 
dacă ar recunoasce, că domnitorul con
stituţional, căruia nu-’i e permis a face 
ceva preste capetele consilierilor sei, 
nu este supusul necondiţionat al acestor 
consilieri. Căci dacă domnitorul vede 
şi se convinge, că este ceva în detri
mentul statului, nu poate de dragul 
constituţionalismului sacrifica statul. în 
astfel de caşuri dacă consilierii stau 
norţiş prelângă ideile lor, purtătorul 
coroanei le dă drumul şi ia alţi consi
lieri, eu care cugetă, că se poate înlă
tura detrimentul statului. La o astfel 
de eventualitate poate-că ar fi posibil 
să se altereze şi majoritatea de astă4i 
parlamentară şi . . . multe s’a pută 
încă, la care „Pester Lloyd“ deocam
dată nu vrea să cugete, dar’ care

F O IŢ A  „T R IB U N E I"
Dela teatru.

(Corespondenţă din Biicuresci.)

I
Aveţi dreptate, nu-i frumo3 să veţuesc 

de atâta vreme în „oraşul cu magic nume“, 
cum îi cjicea Chiriţa lui Alexandri, şi sé nu 
scriu nimic pentru prietenii cei vecii', pentru 
cititorii „Tribunei“. Şi altfel aveţi drept, când 
îmi spuneţi, că pentru ei n’ar fi ceva indife
rent sé asculte cum povestesce unul diutre ai 
lor, — despre ce? — ve4i, că aici este Rho- 
dus-ul din proverbul latin; dar’ eu salt uşor, 
pentru-că-’mi iau voe a scrie numai despre 
ce vreau eu, nu despre ce ar voi alţii. Ast
fel sünt sigur, că cine îşi va însemna aceasta, 
nu va fi decepţionat, dacă cumva nu va găsi 
ce doria sé găsească în corespondenţele mele.

Şi aşa încep a scrie . . .

Teatrul este un loc, în care dorurile so
cialiste sânt realisate pe deplin. Aici pătu
rile inferioare sânt în adevér suprapuse. Şi 
ele se şi îngrijesc să-’şi ocupe do vreme lo 
curile! Nu vé îndoiţi, că fiind şi ele de ele, 
pace în familie tot nu au; pentru un loc se 
luptă ca şi în vieaţă pentru o pane; şi ve4i 
şi în teatru ce drept are S p e n c e r ,  când 
ne 4ice : „Bine, faceţi-’i stăpâni pe aceşti mun
citori, dar’ credeţi, că ’i-aţi liniştit atunci? 
Naivi! Se vor mânca între ei“. însă ce am 
eu acum cu neînţelegerile vieţii lor. E vorba 
doar’ de teatru, şi — aici este chiar prea com

pletă înţelegerea, când înalta galerie are poftă 
sé-’i 4'‘ca orchestra şi o sâr b ă, ori când aplau- 
seleei sgomotoaseşi lungi întrerup glasul actoru 
lui, tocmai în momentele în care tu ai vré sé-’i 
au(ji pănă şi respirarea, sé înţelegi şi cea mai 
subţire nuanţă a unui sentiment exprimat cu pri
cepere. Este caşi-cum o păsărică ar câuta fer
mecător pe creangă şi tu ai asculta-o dus şi 
atuuci ar veni sburdalnicii copii sé o alunge 
cu peatra.

R arele capitalei explică acest fapt prin 
existenţa unei c l a q u e ,  care e o ceată de 
palmi groase angageate chiar de actori sé-’i 
aplaudeze în schimbul unui bilet gratuit şi 
să-’şi mai îngroaşe palmele. Aşa 41° 4>ar*sta 
do aici; şi eu m’aş ocupa şi de acest sprigin 
al popularităţii artistice, dacă n’ar fi ceva prea 
(Jilnie. înţeleg să te ocupi spre pildă de rolul, 
pe care claca ’l-a avut în momente istorice, 
decisive ş^mari, cum au fost representările lui 
H e r S) a n^qîfesa priu care romantismul fran
cez îşi cuceri scena, teatrul. Dur’ de — aşa stu
pidă claque, ca cea de aici ? O constatezi şi 
treci mai departe.

La prima representaţiune nici n’ar fi 
fost lip°ă de ea. Publicul revedea după va
canţii pe actorii sei şi-’i aplauda îndată-ce 
păşiau pe scenă. Se da „ F â n t â n a  Bl an-  
d u s i e i “ ; şi astfel din prima scenă Getta, 
(doamna Aristiţa Romanescu), nu culegea numai 
flori şi buruieni pentru leacul lui Scaurus, ci 
şi aplause; lui Gallus (Manolescu), care o 
surprinde la fântână, îi răsunau aplausele, de-’ţi 
păreau a fi o îneuragiare: „Ai zărit-o? SS te 
vedem cum te porţi pană ’ţi-o vei cuceri“ ;

sünt tot aşa de posibile, [trecum a fost 
posibilă starea de astă4i a lucrurilor 
din monarchie.

Noi ínsé nu aflăm consult a 
întră acum în amănuntele posibilităţilor 
constituţionale. Ne mărginim deocam
dată la constatarea, că asprimea voci
lor presei maghiare s’a mai muiat şi 
că chiar organe însemnate ca „Pester 
Lloyd“ află cu cale a fi mai domoale 
decum erau la începutul conferenţei 
române.

Ni-ar părb bine, dacă am ajunge 
sé ne întâlnim pe un teren, unde sé 
putem sta de vorbă unii cu alţii.

Pe starea actuală acel teren va fi 
greu de găsit, pentru-că şovinismul ma
ghiar a alterat cu totul echilibrul con
stituţional. A pus naţionalitatea ma
ghiară în posesiunea puterii şi pe noi 
pe Români, ca şi pe celelalte naţiona
lităţi ne-a lipsit cu totul de teren.

Crisă ministerială în Budapesta ?
Citim în „Budapester Tagblatt“ dala 1 No
emvrie n .: în cercurile politice se aşteaptă cu 
mare interes desvoltarea raporturilor politice, 
căci 4',,el9 dia urmă s’au fo3t răspândit faime 
despre importante schimbări personale în mi- 
uisterii. Nu numai baronul O r c z y  are să 
fie cailele aceste înlocuit prin Ladislau S z ö -  
g e n y - M a r i c h  jun., ’ ci chiar şi în portfo- 
liurile ministeriilor de honve4> Ş’ agricultură 
se vor face în curând schimbări. Baronul 
F e j é r v á r y  va avă să fie ministru de răi- 
boiu comun, ear’ contele B e t h l e n ,  —  se 
vorbesce, — ar fi deja obosit de guvernare. 
Cu aceşti miniştri vor demisiona, se înţelege, şi 
secretarul de stat G r o m o n  şi Fe j  ér şi vor 
eşi probabil din funcţiune. Se vorbesce şi de 
diferenţe îotre ministrul J e  finance WekerJe 
şi secretarul seu de stat L a n g  şi se afirmă 
chiar, că D r. L a n g  ’şi-ar fi dat deja demi- 
siunea, care înse nu ar fi fost acceptată. Noi 
înregistrăm toate aceste sciri cu observarea, 
că sânt numai faime, dar’ în timpul din 
urmă faime cu mult mai ciudate au devenit 
fapte.

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“,
publică la loc de frunte un articol despre 
Românii din Transilvania şi Ungaria. Acest 
articol însă, precum însăşi foaia berlineză o 
spune e x p r e s ,  ’i-s’a trimis deadrcptul dela 
— Budapesta.

„Noddeutscbe Allgemeine Ziitung“, fiind 
foaie o f i c i o a s ă  a guvernului german, şi 
Germania susţinând cele mai intime relaţiuni cu 
monarchia austro-ungară, — dela sine se înţe
lege, — numai în conformitate cu vederile 
cercurilor guvernamentale din Budapesta

poate să primească şi să publice sciri din 
patria nostră.

într’adevăr aşa şi este. Toată expune
rea publicată în „Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung“ e un simplu ecou al articolului din 
„ P e s t e r  L l o y d “, pe care articol îl repro
ducem astăiji în coloanele foii noastre.

în expunerea din cestiune a foii berli- 
neze oficioase noi nici nu căutăm, nici nu 
găsim altceva, decât necesitatea, simţită de 
guvernul unguresc de a justifica în faţa lumii 
germane conferenţa Românilor cu resultatele 
ei. Aşa de naivi nu ne poate ţinâ nimeni, 
ca prin „Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ 
se căutăm a s t ă 4 i  lovituri în contra regimu
lui unguresc de astă4', lovituri, pe care mâne 
sau poimâne le-am pute găsi cu prisos.

Aşteptăm deci, ca corul presei maghiare, 
mai ales guvernamentale până jos la codiţa 
din Cluj ,  să reproducă cu multă gălăgie ar
ticolul din „Norddeutsche“, trimis tot numai 
de biroul de presă din B u d a p e s t a .  Dar 
pe noi necum să ne supere, din contră ne 
satisface, căci prin acel articol se dovedesce 
în modul cel mai eclatant, că c e s t i u n e a  
r o m â n ă  în Transilvania şi Ungaria nu se 
mai poate ascunde înaintea ochilor străinătăţii 
şi nu se mai poate omorî cu tăcerea.

Conferenţa Românilor şi „Pester 
Lloyd“.

în  numérul seu dela 30 Octomvrie 
n. a. c. (ediţiunea de dimineaţa, „Pester 
Lloyd“ publică în fruntea foii urmă
torul articol:

Aşadară ear’ nu este nimic. R o m â n i i  
p a t r i e i  n o a s t r e  u n g a r e  nu voesc să lu
creze împreună cu noi nici în viitor. Ei re
iasă şi pentru viitor a păşi pe arena pu
blică şi prefer a trimite de după uşe să
geţi înveninate în vieaţa publică a patriei 
lor. Domnii, care credeau, că în decur
sul celor două 4' ê au Şe4ut la „îm
păratul Romanilor“ din Sibiiu, toată atenţiunea 
Europei este îndreptată asupra lor, erau în
dreptăţiţi formal şi chiar după drept compe
tenţi, precum de sigur vor fi fost şi autori- 
saţi a tăgădui ori-ce gravitare în afară din 
partea lor şi a se declara de aderenţi fideli 
ai Ungariei şi ai dinastiei. Pentru ceea-ce li-a 
lipsit însă autoritatea formală şi de drept, a 
fost mărturisirea aderenţei lor la întreita alianţă, 
a fost pretenţia lor, de a se încheia o con
venţie militară cu România, a fost pe scurt 
întreg p r o g r a m u l  e x t e r n ,  pe care 
domnul Vincenţiu Babeş ’l-a desfăşurat în 
numele conaţionalilor sei. Căci fie cât de 
numeroasă o parte etnică a unei ţeri, asupra 
politicei externe ea nu poate să exercite vre-o 
înrîurire decât pe calea representanţiior sei în 
parlament ş>, fie pentru noi cât de liniştitoare

împregiurarea, că Românii noştri în interesul 
mai înalt al păcii universale ab4ic cu toată 
puterea da simpatiile lor pentru Francia, nu 
sa poate tăgădui, că întreaga declaraţiune e 
încâtva o anumită presumpţiune. Şi precât 
ne bucuram, că concetăţenii noştri români, în 
ciuda uniunii încă nedesfiinţate cu Ardealul, 
vor să fie aderenţi credincioşi ai Austro-Uu- 
gariei şi ai dinastiei, o apropiere sinceră spre 
idea de stat am pută privi cel puţin într’aceea, 
că domnii s’ar fi declarat şi de fii credincioşi 
ai U n g a r i e i  s i n g u r e ,  o confessio fideit 
a cărei lipsă, — nu hesităm a o recunoasce, — 
numai cu puţină plăcere o înregistrăm.

Preste tot scirile din Sibiiu în tot de
cursul timpului nu au fost tocmai promiţătoare, 
în rapoartele, în propunerile şi conclusele, eu 
caro aceste conferenţe au îmbogăţit din nou 
arehivul comitetului român, înzadar vom căuta 
vre-o vorbă pacinică ori promiţătoare de pace, 
de care patriotul unguresc, pentru care gra
niţele patriei sale coincid cu graniţele Un
gariei, ar putâ să-’şi lege speranţele sale de 
eventuală înţelegere. Din manifestaţiunile co
mitetului, din enunciaţiunile funcţionarilor şi 
ale oratorilor acestei adunări de partid naţio
naliste, precum şi din manifestaţiunile audi
toriului, care a luat parte la această adunare, 
adie spre noi o răceală de sloiu. Nimic alta 
decât gravamine şi acuse în contra guvernu
lui unguresc şi în contra presei, despre care 
se pretinde a fi pusă la cale de a denunţa 
naţionalităţile, nimic alta decât desfacerea 
unui registru de păcate, pe care guvernul 
le-ar fi comis în paguba celor mai sfinte cause 
ale naţionalităţii române, şi posomorita icoană 
întunecată a suferinţelor „unui popor de trei 
milioane“, luminată numai de nevoie prin 
ra4a de speranţă, pe care celor convocaţi la 
această conferenţă pare a li-o oferi un me
m o r i a l  ce are  să se  a ş t e a r n ă  d o m n i 
t o r u l u i .  Dar’ aceasta e o foarte slabă ra4ă de 
speranţă, căci deja de trei ani, dela cea din 
urmă conferenţă de partid încoace, un ase
menea memorial e gata pregătit, fărâ-ca ur
zitorii aceluia să se fi putut hotărî a-’l pre
sents la locul destinaţiunii sale.

Şi aceasta nu fără cuvânt!
Căci ei prea bine o sciu, că domnito

rul constituţional al Ungariei nu întreprinde 
nimic preste capul consilierilor Sei constituţio
nali şi că în sfîrşit nu li-ar rămâne nimic 
alta, decât a face ceea-ce în mania lor se- 
paratistică şi particularistică se sfiesc a o face, 
a păşi adecă cu gravaminele lor înaintea 
s i n g u r u l u i  f o r  c o m p e t e n t ,  î n a i n t e a  
p a r l a m e n t u l u i  u n g u r e s c .  Guvernul e 
în prima linie faţă cu acesta responsabil 
pentru tot ceea-ce face el şi acostuia ar ave 
în prima linie sé-’i dee seamă pentru violen
tarea naţionalităţilor, de care îl fac vinovat 
concetăţenii noştri români. înzadar vom 
câuta după o p e t i ţ i u n e  de un asemeuea cu

Horaţiu (Nottara) întră luminat de geniul, care-’i 
insufla oda la fântâna sa, avea o rostire su
perbă. . . Şi aşa mai departe. N’ar fi fost 
lipsă de c l a q u e !

Precum sciţi, prima seară a fost consa
crată serbătorirei lui Vasile Alexandri. Se dase 
„ F â n t â n a  B l a n d u s i e i “, Manolescu decla
mase pe P e n e  ş C u r c a n u l  şi avea să ur- 
mere A p o t e o s a  poetului lui Horaţiu, scrisă 
de traducătorul lui Horaţiu, un Român cu 
numele roman A s c a n  io (Olăuescu).

Apoteosa aceasta e o alcătuire de trei 
scene. P/ima scenă este o plângere a Eu- 
terpei; a doua e un dialog intre ea şi Mei- 
pomenaţ a treia este condusă de Olio, musa 
istoriei. Toate figurile teatrului lui Alexandri 
sânt pe scenă, Clio le chiamă să depună co
roane pe mormântul poetului. Şi ele încep 
a se apropia şi a depune flori şi coroane. 
Printre aceste figuri luate diu dramele şi co
mediile poetului se vîră şi indispensabilul 
epic : P e n e ş. . .

Versurile lui Ascanio au un trainic avânt 
de odă şi eleglă.

Având în fuud lunca dela Mircesci şi 
părând a au4i de pretutindeni glasurile na
turii ghicite da poet, Euterpe (d-na Ar. Ro
maneses) era asemenea unei preotese ce te 
introduce în nisce misterii. Mslpomena (d-:ia 
Wellner) este de o fiinţă cu N e  er a din 
„ F â n t â n a  B l a n d u s i e i “ ; pentru-că Neera 
e jucată de aceeaşi actriţă, căreia îi lipsesce 
şi cunoascerea simţămintelor pentru a pu g. 
însufleţi şi earacterisa rolurile sale. Clio

fd  şoara Ciupagea) avea puţine versuri de 
spus. . .

Apoteosarea a început bine şi, apropiin- 
du-se de sfîrşit, a şchiopătat. Am băgat de 
seamă, că micii actori, —- numesc aşa pe cei- 
ce nu-’i prea zăresc în roluri mai mari şi 
mai dese, — s’au apropiat de mormântul poetu
lui, dar’ nu ca sé ’1 cinstească precum se cu
vine. îu felul cam calci spre un mormânt, 
în mişcarea mânii, cu care depui o floare, se 
poate exprima mai multă simţii^ decât prin 
vorba frumoase. A te apropia în ueorîndu- 
eală, a arunca florile ca-şi-curo ’ţi-s’ar fi urît 
decând le ai în mâni şi ai vrâ să te uşu
rezi de povara lor, nu era la loc.

Eu n’am fost la Paris, şi mă mulţumesc 
cu citiri despre el. Astfel ceva mai nainte 
de a vedé apoteosa poetului nostru, citisem 
cum este apotoosat M o 1 i é r e în Paris, la T b e- 
â t r e  f r a n ş a i s .  Sărbarea se repetă acolo 
an de an, u n o b i c e i u ,  care va f i d e b u- 
r.ă-seam ă i m i t a t  şi  la noi .  Citind de
scrierea aceasta *) aveam sentimentul, că solemni
tatea răsuflă din toată mişcarea şi în tot ges
tul. Traduc aici această descriere, să o ju
dece şi cititorii noştri.

„în 4iua morţii lui Moliâre ceremonia 
din M a l a d e i m a g i n a i r e  **) are un carac
ter festiv. în mijlocul scenei larg deschiio, în 
fund, se ridică un podiu, pe care se află foto-

*) Paul Lindau, Dramaturgische Blätter voi. XL,
p. 24.

**) B o ln a v u l  î n c h i p u i t  e ultima lucrare a 
lui Moliére. Piesa se sfîrşesce cu promovarea bolnavu
lui la gradul de doctor Medicináé. Aceasta e ceremonia 
promovării.

lini presidentului. înaintea lui este aşe4ată pe 
o columnă admirabilul bust al lui Moliâre, 
de Houdon; din dreapta şi stânga scena e corn 
pletată de o serie de bănci amfiteatral întocmite.

„îndată ce se ridică cortina, păşesc la 
sunetele unui marş vecbiu francez toţi acto
rii angageaţi la T é â t r e f  r a n ş a i s şi cei tra 
gici, şi cei comici, dela cel dintâiu pănă la 
cel din urmă, domni si dame, doi câte doi, 
purtând iusignii de doctori. Ei trec încet 
prelângă rampă, sânt aplaudaţi mai viu sau 
mai palid, după-cum se bucură de mai multă 
sau mai puţină dragoste la public, şi iau loc 
pe bănci în dreapta şi stânga.

„La urmă apare presidentul cu actorii, 
care au jucat în acea seară festivă în B o l 
n a v u l  î n c h i p u i t .

„Musica tace şi acum începe examenul 
în felul cum a fost fixat de Moliére. La a 
doilea „ juro“, — ultimul cuvânt, pe care’l-a 
spus Moliére pe scenă, —  să ridică ţof 
membrii; urmează o pausă lungă de câteva 
minute şi tăcută, apoi membrii îşi reocupă
locurile şi ceremonia e continuată pănă la 
sfîrşit. Dar’ la sfîrşit doctorii trec earăşi doi 
câte doi prelângă rampă, se apropie de bustul 
lui Moliére şi depun coroanele lor de laur; 
cel mai bătrân membru al teatrului, decanul, 
pune o coroană po capul marelui poet“.

Sper, că cititorul a înţeles acum ce ’i-a 
lipsit din scena ultimă a apoteosei lui Ale
xandri: ce pun membrii teatrului francez în 
a lui Moliére o so l e m n i ta te de felul celor- 
ce se cuprind, când te pui în raport cu 
răposaţii. O. B . D uică.
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prins, pe care partidul român nationalistic ar 
fi adresat-o dietei unguresci şi noi nu putem 
aproba obiecţiunea, că o asemenea încercare şi 
aşa ar fi fost zadarnică, avendu-se în vedere 
felul şi modul, cum se gândesce representanţa 
poporală ungurească asupra unor asemenea 
strigări de durere. Obiecţiunea aceasta e 
lipsită de ori-ce consistenţă deja din acel 
motiv, că Românii cu o astfel de petiţiune 
ar fi umblat pe o cale de drept legală, la 
care astăzi nu se pot provoca. Cu atât mai 
puţin motivat e gravamenul despre v i o l e n 
t a r e a  l a  a l e g e r i ,  pe care îl aduc spre 
justificarea nerepresentării lor în casa deputa
ţilor. Acesta e acelaşi gravamen, pe care şi 
alte partide contrare guvernului, care nu sünt 
naţionalistice, îl aduc din an în an fără-ca 
pentru aceea sé o iee la fugă. Dl Ludovic 
de M o c s á r y ,  care nici c ă e u n  Român curat, 
poate sé fie luat drept dovadă, că concetă
ţenii noştri români dispun de câte un cerc 
electoral, în ciuda omnipotenţei guvernului. 
Se pare însă, că ei nu vor sé facă întrebu
inţare de mandatele ce le stau la disposiţie şi 
că ei nici pe departe nu au de gând să-’şi 
represente causa înaintea ţerii, înaintea căreia la 
nici o întâmplare nu au sé ajungă la acel efect, 
pe care îl au înaintea cercului de cititori strimt 
al presei lor indigene şi transcarpatine sau 
înaintea adunării propriilor lor compatrioţi. Şi 
dacă toate aceste căi ar fi închise, concetă
ţenii noştri români încă tot nu ar sta fără nici 
un scut de drept parlamentar. P r e l a ţ i i  bi
s e r i c e s c ) ,  pe  c a r e  oi ' ş i - ’ i - a u  a l e s  şi 
care se bucură de încrederea lor, şed în casa 
magnaţilor uagară şi vocea lor nu ar rămâne 
fără ecou în sala legislativei. Putem noi ad
mite, ca aceşti bărbaţi iluştri şi în toate păr
ţile independenţi să privească în tăcere, cum 
credincioşii lor ar fi în toată seriositatea ame
ninţaţi în conscienţa lor naţională, în limba 
lor, în şcoală şi în biserică, dar' mai ales în 
conscienţa lor religioasă? Şi putem noi ad
mite, că o manifeetaţiune dintr’o asemenea 
parte nu ar fi însoţită de acel efect, pe oare 
după drept trebue să-’l aşteptăm dela ea?

Ce să Zicem însă, când domnii se plâng 
şi de „întemniţarea publiciştilor lor?a Ase
menea termini nu sünt ei folosiţi tocmai spre 
a produce amărîciunea şi pot urzitorii lor să 
iee responsabilitatea pentru agitaţiunea, pe 
care în sfîrşit trebue să o producă la ma-.se 
prin acusele lor pătimaşe şi exagerate? La 
toată întâmplarea, temniţa pentru un om cult, 
cum e de obiceiu eroul condeiului, e un gro
zav loc de petrecere; unde şi când a fost însă 
vre-un jurnalist român condamnat la t e m 
n i ţ ă ?  In puţinele caşuri, în care urzitorii 
naţionalistici ai unor asemenea delicte de 
presă au fost declaraţi de vinovaţi decătră 
juraţi, s’a pronunţat, — după litera legii, — 
tot numai a r e s t u l  de s t a t  şi neplăcerile 
acestui „arest fidel“ de sigur nu vor fi urcate 
din măsură afară decătră „păzitorii arestaţilor“. 
Că procurorul de stat însă, în faţa sumeteniei 
de ameninţări publice şi în faţa limbagiului 
agitatoric al foilor române îşi mai aduce din 
când în când, odată pe an aminte de dato- 
rinţa lui şi face o acusă, are şi aceasta să se 
pună în contul g u v e r n u l u i  unguresc? Când 
însă juraţii pronunţă icl-colo câte un vinovat, 
n aie aici să se recunoască posiţia, pe care 
-.-o -v-a maghiara o ia îu contra a c e s t o r

p ,.i j.oricniuase ? Şi in sfîrşit nu vor 
oncitaţeuii uootri romani să-’şi tragă din 

această iui pregi urare şi ei consecuenţele, că 
poate şi Saşii au un limbagiu aspru, au con- 
deiu aspu, că nici Sârbii nu au deloc să se 
plângă din lipsa unei prese malcontente, că 
Slovacii şi Rutenii deasemenea îmulţese ar
mata naţionaliştilor noştri, fără-ca să dee însă 
procurorului prilegiul pretutindenea încungiu- 
rat, de a interveni. Dacă deci procurorul de 
stat siDgur numai atitudinea p r e s e i  ro
m â n e  n a ţ i o n a l i s t e  o privesce din când 
în când de contrară legii, causa trebue să 
zacă singur numai în această atitudine, dar’ 
nici pe departe în animositatea autorităţii sta
tului în contra Românilor.

Şi în felul acesta am pute să examinăm 
pe rînd gravaminele Românilor încât privesce 
plausibilitatea lor şi nu am ajunge decât la 
resuitatul, că ele sânt exagerate, dacă nu cu 
desăvîrşire fără obiect, şi că concetăţenii noş
tri de limba română sânt rău sfătuiţi, dacă 
pentru scutirea pretinselor lor drepturi violate 
păşesc pe o cale, care nici-odată nu va duce 
la scop. Vorba poetului: „Cel-ce se predă 
singurătăţii, în curând rămâne singur“, se po- 
trivesce nu numai la singuratici, ci şi la gru
puri întregi ale poporaţiunii şi din isolarea 
lor Românii numai ei singuri vor pute să se 
scoată.

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  22 Octomvrio st. v.

Afaceri interne.
C o m i s i u e a  ş c o l a r ă  a dietei 

ungare, în şedinţa sa de Vineri, s’a ocu
pat cu proiectul de lege despre a s i- 
l e l e  de  c o p i i .  Henric S o h w i c k e r

accentuează marea importanţă a pro
iectului şi observă, că sila ce se face 
prin acest proiect cu privire la cerce
tarea asilelor de copii, îi face mari în
grijiri. Puterea statului s’ar extinde pănă 
în sanctuarul familiei, dacă toţi pă
rinţii ar fi datori să arete, că pot ori 
nu să îngrijească în mod potrivit de 
crescerea copiilor lor. Stefan L e s k ó  a 
dat expresiune credinţei, că fiecine e 
convins de utilitatea acestui proiect, de- 
oare-ce asilele de copii formează basa 
educaţiunii poporale şi a ma g l i i a r i -  
sări i .  După aceste proiectul de lege 
a fost acceptat drept basă pentru 
d e s b a t e r e a  s p e c i a l ă .  La §-ul 4 
despre obligămentul cercetării, dnul 
Schwieker a propus ştergerea acestui pa
ragraf. Ministrul C s á k y  a repetat,, că 
puterea principală a proiectului de lege 
el o privesce tocmai în decretarea deo- 
bligáméntului, fără-ca aceasta sé peri
cliteze în măsură mai mare însuşi sco
pul, care se are în vedere. A s t f e l  
p a r a g r a f u l  a c e s t a  a f o s t  a c c e p 
t a t  f ă r ă  n i c i  o s c h i m b a r e .  La 
§-ul 46 comiaiunea a şters disposiţiunea, 
după care legea ar avé sé între în vigoare 
la 1 Ianuarie 1891, şi cu acaste s’a ter
minat desbaterea asupra acestui pro
iect de lege.

întrevsderi de diplomaţi.
„Pol. Corr.“ primesce din Roma 

împărtăşirea : Trece de probabil, că 
C r i s p i ş i  Capr i  v i  se vor înţelege 
cu prilegiul întrevederilor şi asupra 
unor noue învoeli c o i n e r c i a l e - p o l i -  
t i c e  între Italia şi Germania, şi că le 
va succede a găsi basele pentru o ase
menea înţelegere.

Deschiderea dietei prusiene.
„Reichsanzeiger“, foaia oficială din 

Berlin, împărtăşesce: Ministrul de in
terne aduce la cunoscinţă, că d e s c h i 
d e r e a  d i e t e i  va urma la 12 Noem- 
vrie la ameaiji prin î m p ă r a t u l  în 
sala cea albă a cestelului regal.

0 întrevorbire ou Delyanis.
„Journal des Débats“ publică un 

i n t e r v i e w  cu D e l y a n i s ,  în care 
acesta a observat, că T r i k u p i s a lăsat 
în soirea Domnului interesele grecesci 
în Creta, în Macedonia, precum pretu
tindenea în Turcia. T r i k u p i s ar fi şi 
causa debarcării trupelor turcesci în 
Creta. Cu privire la conflictul dintre 
interesele bulgare şi greceşti a declarat 
Delyanis, că panelenismul e o chim eră, 
Grecia pentru Europa nu mai e acel 
pericol, de care se privia mai nainte, 
Trebue sé se îmbunătăţească situaţia in
ternă, armata trebue reorgauisată şi fi- 
nancele aduse în regulă. Pretenţiunile 
geografice ale Bulgariei sünt nelinişti
toare.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Solnoc, în 24 Oetomvrie 1890.
Notiţa D-Voastră din Nr. 230 „Miile 

perdute“ permiteţi-’ini a o completa eu urmă
toarele :

La oficiul postal-telegrafic din Neoplauta 
funcţionează şi doi Transilvăneni, un Român 
şi un German. *)

După citirea anunţului din cestiune eram 
încâtva nedumerit.

în călătoria mea cătră Pesta, dela un 
tovarăş de călătorie, care de mai mulţi ani 
este în Neoplanta, şi după-cum îmi spunea, 
cunoasce foarte bine întreg personalul şi toate 
relaţiunile dela acel oficiu postal-telegrafic; 
dela acela, (fineam aflat următoarele detailuri:

în 3 Oetomvrie a. c. baronul Alexandru 
Popper a trimis la adresa directorului seu 
David Elsasz în Neoplanta o epistolă reco
mandată.

în epistolă se afirmă, că s’ar fi pus Zece 
mii fiorini, ea însă nu a fost epistolă cu preţ 
declarat, ci simplu epistolă recomandată, dar’ 
asigurată j la o bancă de asiguraţiune din 
Viena.

Directorul Elsasz a fost avisat despre 
expedarea epistolei din Viena, de aceea a şi 
întrebat la oficiul postai de mai multe-ori, 
dar’ totdeauna ’i-s’a spus, că epistola aştep
tată n’a sosit, deci el a încunosciinţat pe cale 
telegrafică banca respectivă, că epistola n’a 
sosit în Neoplanta. Banca a reclamat epi
stola.

Sosind reclamaţiunea la oficiul postai 
din Neusohl, şeful oficiului cu un alt oficial 
au constatat cu amănuntul şi au aflat, eă epis
tola din cestiune de facto a sosit la Neoplanta 
Aceasta este lucru constatat, care nu mai su
fere nici o îndoeală ; întrebarea este acum ce

*) „Germanul este şeful oficiului, ear Românul 
este la  despărţământul asemnaţiunil r poştale.

s’a întâmplat cu epistola ?
La despărţământul poştei de epistole pe 

atunci funcţiona un practicant anume Desider 
Langhammer. Din conspectele, cu care so
sesc epistolele recomandate, se vede apriat, 
ca epistola a sosit, ear’ în cărţile de intimare 
ale purtătorilor de epistole, epistola aceasta 
nu obvine nicăiri, ea ’şi-a perdut dar’ urma 
în mâniie practicantului Lsmghammer.

El recunoasce, că epistola a fost în 
mâna lui, dar’ Zice, că nu scie ce â. făcut cu 
epistola şi unde a pus o ?

Scusele şi observările lui încurcate sea
mănă cu cele ale Ţiganului prins în grădina 
cu ceapă. El fu îndată pus la răcoare,, unde 
se află şi astăzi.

Decider Langhammer este un tinér cam 
de 20 de ani; deşi după nume se pare 
a fi German, dar’ din limba Germană nu 
scie mai nimic, el vorbesce numai limba ma
ghiară. Gimnasiul 'I-a absolvat în Rosenau 
(Rozsnyó, comit. Comorn). El a absolvat şi 
cursul postal-telegrafic din Budapesta.

în epistola din cestiune au fost 8 banc
note de 1000 ti. şi 20 bancnote de câte 100 fl. 
Nrii. bancnotelor sânt cei alăturaţi a ici:

1048 1048 1038 1037 1- 3 ) 1039 10 m 50 >8 
24±12, 24467, 88000, 9t>X35, 97087, »8461, 77j 64, 37891.

Cred, că nu ar fi superfluu, dacă şi 
băncile noastre ar lua notiţă şi ar fi cu aten
ţiune la schimbarea bancnotelor de 1000 fl.

„ O lteanul“.

CRONICA.
ím péiáteasa Elisabeta, după-cum se 

anunţă, va visita probabil Cuba, lamaica şi 
Mexicul. Ea ar ave deasemenea intenţia de a 
nu petrece iarna la Corfu, ci a se duce în 
Indii. *

Mutare. Stabilimentul institutului tipo
grafic, societate pe acţii în Sibiiu, precum şi re- 
dacţiuneaşiadministraţia Ziarului „Tribuna“ s’au 
mutat ieri din strada Cisnădiei, respective 
strada Iernii, în strada M ă c e l a r i l o r  Nrul 21. 
Din această causă apariţiunea numărului de
fată a suferit o întârziere.*

Numiri. Judele Dominic T ó d o r ffi  
dela tribunalul reg. din Dej a fost numit jude 
la tabla reg. din Murăş Oşorheiu, ear' candi- 
dutul de practicant Mihail M a r u s k a  dela 
perceptoratul din Sătmar a fost numit prac
ticant fără diurnă tot la acel perceptorat.

Nou advocat român în Cluj. Dom
nul Dr. George I l e a ,  advocat în Baia- 
de-Criş, s’a mutat cu cancelaria »dvooaţiaiă 
în Cluj.

Decentralisaţinnea tablelor regpsci 
„Budapesti Hírlap“ află, că ministrul de jus 
tiţie a provocat pe juflii tablei regesei buda- 
pestane a se pronunţa în scris, dacă 
după decentralisaţiune voesc a răinânâ la 
tabla regească din Budapesta sau că doresc 
a fi transferaţi la o tablă în provincie şi dacă 
da, la oare? Totodată ministrul’i-a recercat, 
ca dorinţa lor să’şi o motiveze pe scurt. După 
numita foaie un mare număr de jucji voesc 
să rămână în Budapesta, la ceea-ce ministrul 
de sigur nu va fi în posiţiune, ca să sa
tisfacă.

Aderenţă la conclusele confereuţei 
partidului naţional. Dela N ă s ă u d  am 
primit cu data de 1 Noemvrie n. următoarele 
depeşi telegrafice: „Cu mândrie felicităm pe 
sfetnicii naţiunii pentru conduita grandioasă 
cu resoluţie; aderăm la program, sâatem fă 
loşi a ne numi Români. T inerim ea  rom ână  
năsSudeană u — „Aprobăm conclusele conie- 
renţei naţionale. Trâeaseă conducătorii! M e
seriaşii rom âniu. — Dela C a r a n s e b e ş  un 
necunoscut îşi exprimă deasemenea pe cale 
telegrafică nemulţumirea cu unele dintre enun- 
ciaţiunile conferenţei. *

Martiriu comic. „Budapest“, în Nrul 
279 din 10 Oct., în foiţă, sub titlul „Martiri 
uitaţi“, între celelalte scrie următoarele: „Oar
bei desfrânări au că<jut jertfă şi nevinovaţi. 
Aşa în edificiul nou, în locul lui Csernátony, 
care a scăpat în străinătate, ’l-a judecat pe 
Cserua Autouiu, care altcum tot timpul rc 
voluţionar ’l-a petrecut cu totul în neutrali
tate. Au aflat însă, că numele Antoniu un- 
guresce se 4*űtí Ş* Toni. Aşadar’ el e acel 
Cserna Tony, care a sdrobit atâta piper sub 
nasul Camarilei, la furci dară cu el. A fost 
şi altă întâmplare în edificiul nou, numai cât 
aceea n’a avut sfîrşit aşa trist. Anume 'l-a 
prins şi ’1 a adus la Pesta în edificiul nou pe 
Ladislau Jesszenszky, preot evangelic din Hod- 
mező-Vásárhely, ’l-a luat îndată la întrebare, 
ÎDsă nu ca pe Ladislau Jesszenszky, ci ca pe 
loan Jeszenak, dar’ îutr’atâta a fost frapat 
bietul preot, cât nici n’a observat, că se adre
sează la el cu numele loan Jeszenak. Cu 
grabă mare îl şi judecă ia furci. Jesszenszky 
primesce judecata cu toată abnegaţiunea şi sa 
duce ear' în celula sa. Când însă ’l-a dus la 
locul de perZare şi judele citesce eară jude 
cata, a observat, că nu e el acela, care se 
nnmesce in judecată, şi imediat a şi reclamat 
Zicând: leérem, én nem, vágyom báró Je- 
szenák J á n o s !“ „ Hát kicsoda  ?“ „ Jeszenszky
L ászló  h.-vásárhelyi tot p a p  vágyom “. („Mé 
rog, eu mi sünt baronul loan Jeszenak“. „Dar’ 
eine?“ „Sunt Ladislau Jesszenszky. preot slo
vac din H.-Vásárhely“) Treaba ’1 a pus pe 
gânduri pe judele, cel judecat fu e certat ea- 
răşi în celula, -sa, s’a continuat investigaţiu- 
nea şi s’a şi terminat curând, venind inseiin- 
ţare din Pojon, că baronul loan Jeszenak e 
prins“. Oare procuroraşul din Murăş Oşorheiu 
nu e fiiul sau ceva rudenie a acestui ntot p a p  
vágyom “. Oare când a făcut în sala tribuna

lului din Cluj enunciaţiunile în contra Româ
nilor, a calculat la aceea, că acum şovinismul 
maghiar e tocmai aşa, dacă nu mai mult înver
şunat asupra Românilor, ca Camarila pe timpul 
celor descrise mai sus în contra Maghia
rilor, şi a voit să-’şi răsbune asupra Româ
nilor pentru păţania celuialalt? Oare n’a fost 
şi e cuprins şi el de ceva morb tjilnio, în care 
a fost c&Zut şi celalalt, când a primit a fi 
baron şi judecat la moarte? Şi oare nu va 
reveni şi el la o conscienţa mai curată 4'- 
când: „én tot vágyom ?“

#
Comună revoltată. Citim în „Kolozs

vár“ : Comuna Rişculiţa din cercul Baia-de- 
Criş, comitatul Hunedoarei, fiind dejudecată 
la o aspră pedeapsă din causa prevaricaţiunii 
de pădure, s’a opus la executarea senteuţei. 
Din această causă vicecomitele a recuirat te 
tegrafice o companie din regimentul de infan
terie Nr. 64 din Orăştie, care în 30 Oetora- 
vrie a. c. a şi mers in amintita comună spre 
restaurarea ordinei şi spre a pute face posi
bilă executarea sentenţei legale.

*
Omor în decursiil unei exeenţiuni. 

Stefan Z or i n, locuitor în comuna St.-Andreiu, 
rămânând în restanţă cu 14 fl. 13 cr. bani de 
dare, primarul comuual, însoţit cL un jurat şi 
de un servitor comunal, a mers Lunia trecută 
ca să-’l execueze. Stefan Z o r i n  era chiar în 
curte şi tăia lemne, şi îndată-ce observă pe 
primarul cu ai sei ridică săcurea şi strigă: 
„Să nu-’şi pună nime piciorul aici, pentru-că 
cine întră în casa mea, pa acela îl taiu cu 
securea !“ Primarul încercă să-’l îmblânZească 
cu cuvinte dulci şi prietenesc!, servitori 1 
comuna! însă se îndreptă spre el şi voi aă-’i 
iee săcurea. Stefan Zor i n  'i-a dat o lovitură 
cu săcurea atât de puternică, încât nenoro
citul, rănit greu în spate, a căZut momentan 
la pământ. De reînsănătoşare este foarte 
puţină speranţă Primarul comunal a lăsat 
să ducă numai decât pe servitor acasă, ear’ 
pe Stefan Zorin 'l-a arestat.

»
N ecrolog. Din Croena ni-se scrie: 

Nemiloasa moarte ears a secerat o victimă 
dintre cei mai de frunte cărturari ai comunei 
noastre Croena. loan  D aşcăn, fostul opitrop 
şi tutor orfan al, — precum şi porc-.-ptor 
comunal dela 1884— 1889,— după un timp scurt 
de grele suferinţe, împărtăşit fiind ou sitele 
taine, în 11 Oetomvrie st. v. 1890 în etate de 
32 de ani a trecut ia cele eterne. Răposatul 
în Domnul a fost un cântăreţ foarte bun, om 
religios, blând, a dus o vieaţă bine cumpătată, 
în familia sa a fost părinte adevărat, în soci
etatea oamenilor model. Pe răposatul îl de
plâng iubita sa soţie, rămasă veiuvă cu 3 
copii minoreni, un frate al seu, precum şi 
numeroase rudenii, — dar’ îi deplânge tot 
poporul din Croena, —- pertjând prin el pe 
cel mai iubit şi mai de cinste consătean al 
lor. Rămăşiţele pământesci ale defunctului s’au 
transportat la uf, biserică Vineri în 19 Oc- 
tomvrie la 1 oară după ameaZ', însoţit de un 
public mimăros din loc şi giur, precum şi de 
o frumoasă cunună de cântăreţi în frunte cu 
preotul local Serviciul funebra! ’l a oficiat 
părintele din loc Teodor Bodea, însoţit d» în
văţătorul şi câni&reţi Cântările de îmor- 
mântare le-au cântat şcolarii foarte frumos. La 
finea serviciului părintele Teodor Bodea ţinu 
o cuvântare, în care schiţă vieaţa răposa
tului şi care a stors lacrimi din ochii tuturor 
celor presenţi. După aceasta s’a ridicat sicriul 
şi s’a dus la cimiter, unde s’a aş"Zat spre 
vecinica odichnă. *

©utremnr de păment. „Kolozsvár“ 
împărtăşesce, că în mai multe comune de prin 
împregiurimea Huedinului şi a Ga'atei s’a în 
tâmplat la 24 Oetomvrie a. e. un puternic cu
tremur de pământ. In comuna Zsabok m.vi 
m-'lţi locuitori an fugit, ca se vadă ce lucru 
poate fi? în comuna Maiomszeg o uşa s’a 
deschis ea de ea. S’a mai observat, ea casele 
de lemn au început să pârăe, ear’ blidele să 
zurăe. #

Voinţele regiei tntnnnrüor reg. ung. 
în luna lui Sept. a. c. au fost de 3,246.000 fl., 
cu 324.000 fl. mai mult ca în aceeaşi lună 
a anului trecut. Plusul venitelor în cele nouă 
luni trecute ale anului curent e de 1,065.000 fl.

*
J u n eţiu n i d e căi fe ra te  n on e în tre  

U n g a ria  ş i  R om ânia. „Neue Freie Presse“ 
din Viena aduce în numărul ei din prima No
emvrie următorul comunicat: Ni-se depeşează 
din Budapesta: Ministrul de comerciu Biross 
a făcut în şedinţa comitetului de comunica- 
ţiune, ţinută înainte cu câteva Z!k, comuni
cări interesante despre starea presentă a ces- 
tiunii juneţiunilor căilor ferate române Mi
nistrul a declarat, că la început a fost vorba 
în pertractările, care au avut loc, de patru 
juneţiuni şi anume la Tulgheş, la. Ghimeş, la 
Turnu-roşu şi la Vulcan, care joncţiuni s’au 
fost propus din partea Ungariei ca deosebit 
acomodate. într’o notă a guvernului din Bu- 
curesci, sosită încă în primăvara treeiită, ea 
binetul român a declarat, că juncţiunea pe la 
Tulgheş nu o poate primi nici într’uri cas, 
precând aceea pe ia Ghimeş o primesce ne
condiţionat. în privinţa celorlalte două pă
suri lasă alegerea guvernului unguresc, de
clară însă din parte-’i, că preferă juncţiunea 
pe la T u r n u - r o ş u .  Guvernul unguresc a 
acceptat propunerile aceste şi a prevenit dorin
ţei guvernului român, hotărîndu se şi ei pentru 
a se clădi juncţiunea pe la Turnu-roşu mai 
ânteiu. Totodată însă a dat expresiune spe
ranţei, că şi juncţiunea pe la Vulcan se va 
tormina îu decurs de cinci ani. Asupra pro- 
posiţiunii acesteia, guvernul României n’a răs
puns încă. Cât va sosi răspunsul, se va ex 
mite o eomisiune internaţională pentru de a 
stobili locul pentru staţiunile de juncţiutie la 
Ghimeş şi la Turnu-roşu. Ministrul de comerciu 
a încheiat comunicările Zicând că e tare 
probabil, că staţiunile de joncţiune se vor 
pune pe teren unguresc, reclamând aceasta 
relaţiunile terenului. Comitetul a luat comu

nicările aceste eu mare satisfucţiuno la eu 
noscinţă.

*
, D u el. între advocatul Iosif Mi la s  s in  

din O Becse şi între redactorul dela foaia 
„O B-cse és vidéke“, Dr. Pavel G r ü n 
baum,  a avut loc ín 30 Oetomvrie un dual 
sângeros. Redactorul Dr. Pavel G r ü n b a i u n  
este rănit foarte greu. Causa duelului este o 
convorbire politică.

•
T in er im ea  u n iv e r s ita r ă  m agh iară  

tlin B u d a p esta  p en tru  v o lu n ta ru l Loano- 
Vicl. După cum citim in „Poster Lloyd“ la 
31 O itomvria n. numeroşi ascultători dela 
universitatea şi politechnieu! din Budapesta 
au ţinut o adunare în sala edificiului cen
tral al univerităţii, în care s’au consultat asu
pra cererii de agraţiare, pe care voese a o 
înainta Maiestăţii Sule îu afacerea voluntarului 
loanovicl. Propunerea pentru înaintarea cererii 
agraţiare s’a primit şi pentru compunerea ace
leia s’a ales un comitet de şese membri în 
persoanele lui Valentin Eötvös, Desider 
Gouda, R. Vámbéry, Anton Vereb, Carol 
Ováry şi Gavriil Pozsoffyi. O parte a tine
rimii a făcut propunerea, ca să nu se ceară 
agraţiarea, ci revisiunea procedurii penale 
militare; această propunere a fost însă res
pinsă. în fine s’a luat deoisinnea, ca să se 
aleagă o deputaţiune, care să presenteze Ma
iestăţii Sale cu ocasiunea proximelor audienţe 
genei ale cererea de agraţiare, după ceea-ce 
rectorul Schulek a închis şedinţa. — După 
închiderea şedinţei tinerimea a făcut o d e
mo n s t r a ţ i u n e  de s t r a d ă .  40—50 de ti
neri s’au dus prin strada Kecskemét, prin 
piaţa Franciscanilor, prin strada Hatvan pună 
în strada Kerepes înaintea localului clubului 
partidului independenţei şi a celui din 48 cântând 
şi-opt imnul lui Kossuth Deputatul Adam H or  
v á t se adresa din o fereastră a localului cl i- 
bului prin o vorbire cătră mulţime şi o 
provocă a se împrăscia. Mulţimea însă nu voi să 
scie nimic de aceasta; se auZiau voci, care 
provocau mulţimea să meargă la locul unde 
e încuiat Ioanovici, şi prin strigăte de „Él
jen“ să-’şi manifesteze simpatia. în acest mo
ment critic apără substitutul eăpitanului- 
suprem orăşenesc P e k á r y  şi provocă pe 
demonstranţi n se împrăscia. în urma acestei 
provocări mulţimea se depărta în piaţa univer
sităţii, unde se ţinură mai multe vorbiri, 
după care demonstranţii sa împrăsciară.

*
M oşten itoru l tro n u lu i r u se sc  în  

V iena. Din Viena se teleg,ratează cu data de 
31 Oetomvrie Ziarului „P. Lloyd“ următoa
rele: După un anunţ al unei corespondenţa 
locale, moştenitorul tronului rusesc, îu căiătovia 
sa spre Triest, va sosi ia Viena în 5 sau 6 
Noemvrie şi în timpul petrecerei sale de o 
Zi aici, la invitarea Maiestăţii Sale, va descinde 
în Hofburg. în onoarea Ţareviciului se va da 
în Schöubrun un dineu de gală.

*
Sosirea Maiestăţii Saie reginei Ro

mâniei în  ţea râ . Citim în „Timpul“ : Marţi, 
16 Oetomvrie, la oarele 3 si 2o minute după 
amcaZi, Maiestatea Sa regele şi A. S. R. 
principele Ferdinand au mers la gară, unda 
au fost întimpinaţi de dl general Mânu, pre
şedinte al consiliului de miniştri, împreună cu 
ceialalţi dni miniştri şi cu d-nela d-lor; de 
dl loan Văeărescu, ministrul ţerii la Bruxella, 
cu d-ua Văcăresc«; de di colonel Algiu, pre
fectul poliţiei capitalei; de dl Lupu Costuohe, 
prefectul judeţului Prahova, şi de di ras or 
Vintilă, comandantul batalionului 4 do véna- 
tori, în capul corpului oficeresc. Regele şi 
principele porniră de aci la Predeal, ca să 
primească pe Maiestatea Sa regina, cu un 
tren regat special sub couduceroa dlui 
Duca, director general al c. f. r., în care Ma
iestatea Sa binevoi a invita pe dnii miniştri cu 
d nele. La oarele 4 şi 20 minute, trenul ce 
conducea pe Maiestatea S» regina, care sosia 
din străinătate, ajunse la gara Predeal, mân
dru împodobită cu drapele şi înţesată de lume, 
aşteptând nerăbdătoare să vaZă pe iubita şi 
graţioasa suverană. îndată-ce trenul se opri, 
Maiestatea Sa regele şi A. S. R. principele se 
urcară în vagon şi Maiestăţile Lor se îmbră
ţişară; apoi regina coborîndu-se în gară, dnii 
miniştri ii presentară omagiile lor respectu
oase; ear’ soţiile d-lor îi oferiră frumoase 
buchete de flori. Maiestăţile Lor, după-ce 
vorbiră persoanelor ds faţă cu o deosebită 
bunătate, suinda-se în vagonul regal, întovă
răşiţi de dtiii miniştri cu do.mnele, luară 
drumul spre Sinaia, unde ajunseră la oarele 
5 seara. Gara era decorată; o gardă cu dra
pel dote onorurile. Ari aşteptau Exc. Sa Sir. 
Frank Lascelles, ministru plenipotenţiar al 
Angliei, însă "cinat într’adins de Maiestatea Sa 
regina Marei-Brita ii să vie să întimpine pe 
regina noastră şi să se informeze din parte ’i 
cum ’i-a priit călătoria; Ex. Sa dl de BiiLw, 
ministru plenipotenţiar al Germaniei; Excel, 
Sa domnul de Weed, ministru r; şedinţe al Ţe- 
rih>r-de Jos, cu doamna de W eed; di maior 
Vint la în capul corpului oficeresc; autorlă- 
ţiie locale; doamne din oraş şi diinpregiur; 
arckimandritul Nifon, superior al mănăstirii 
Sinaia, şi alte persoane Maiestăţile Lor, după- 
ce trecură pe dinaintea frontului trupei, care 
îi aclamă cu entusiasm, vorbiră câtva timp cu 
dd. membri ai corpului diplomatic şi cu per
soanele presente, şi după-ce mulţumiră cu căl
dură celor-ce venise întru a-’i îu impina, se 
suirăîn trăsură împreună cu A. S. R. moşteni
torul coroanei şi merseră urmaţi de sui ă la 
castelul Peleş.

*
Iu b ile u l „ A te n e u in i“ d in  B n cn rosci

Citim îu „Timpul“ : Dilele aceste sa îm 
plinesc 25 de ani dala fondarea Ateneului ro
mân. în aeet scop comitetul Ateneului din 
Bueuresci, a luat hotărîrea de a se să ba în 
mod strălucit această dată. S’au anunţat comi
tetele diferitelor ateneuri din ţeară spre a se 
găsi aci la data numită. Din câte se sciu 
pănă acuma, se vor ţinâ discursuri decătră pre
şedinţii acestor ateneuri, precum şi conferenţe
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de cei mai distinşi ateneisti. Se orgtnisează 
apoi un mare concert la care vor lua parte 
cei mai reputaţi musieanţi şi cântăreţi din 
ţeară. E vorbă chiar, ea pentru această mare 
festivitate sé sosească şi unii câDtâreţi ai noştri 
aflaţi în străinătate. Dl Wachmann, directorul 
conservatorului, a şi început sé lucreze la 
organisarea corurilor Se va da şi o mare 
representaţie teatrală de dramă şi comedie, la 
care vor participa, preldngă cei mai distinşi 
artişti al teatrului naţional din Bucuresci, 
precum Nothara, Iulian etc., şi artişti din Iaşi, 
Craiova etc. Se crede, că va veni şi d-şoara 
Agatha Bârsescu dela Viena. Serbarea, care 
va ţine mai multe ijila, se va stîrşi prin 
un bal. în genere se crede, că festivitatea 
aceasta va întrece toate aşteptările.

*
Domnişoara Agata Bârsescu angagiatfl 

îa Bucuresci. Citim in „Românul“ : Cunos
cutul director de teatrudl F. Doro, după înde
lungate tractări, a obţinut dela artista tea
trului Curţii imperiale din Viena, domnişoara 
Agatha Bârsescu, un angagiament pentru 4 re- 
presentaţiuni în sala băilor eforiei. Cu con
cursul acestei celebre artiste se vor repre
sents următoarele însemnate piese: I. seară 
„Des Meeres und der Liebe Wellen“ de Grill- 
palzer. II. seară „Eva“ de Richard Voss. III. 
seară „Gyges und sein Ring“ de Hebel. IV. 
seară „Alexandra“ de Voss. Prima repre- 
sentnţiune va fi la 6/18 Noemvrie.

*
Iulia Haşdeu în limba germana.

„Deutsche Lesehalle“ din Berlin aduce în 
ultimul seu numér biografia mult regretatei 
d-şoare Iulia Haşdeu. ţ)iarul german dă tot
deodată şi portretul d-şoarei Iulia H;«şdeu 
făcut de pictorul Mailard. Amintita foaie mai 
reproduce în traducere trei poesii şi mai multe 
cugetări de ale d-şoarei I. Haşdeu. D-şoara 
Iulia Haşdeu este numită în articolul foii 
germane „Ein Wundermädcheu“. (O fată 
miraculoasă.)

#
Greva studenţilor universitari din 

B riixeila. Studenţii din Bruxella au hotârît 
sé se pună din nou în grevă, dacă se va men
ţine alegerea liberalului Graux ca preşedinte 
administrator al universităţii. Studenţii acusă 
pa dl Graux, că a chiemat poliţia câod cu 
scandalul dela deschiderea anului şcolar.

*
Fetele cele mai bogate din lume.

S’a făcut nu demult lista fetelor celor mai 
bogate din America. în această statistică în
tră şi femeile tinere măritate de curând. în 
capul lor se află Miss Jenny Plood, care po 
sede o avere de 100 milioane de dolari şi 
care nu voia sé se mărite din causa fricei, că, 
lumea o ia pentru banii ei. în rîndil al 
doilea vine d na Baríos, véduva preşedintelui 
republicai Guatemala, împuşcat la 1885. fi na 
Barios, care trăesce actualmente la New- 
York, e vorba ca sé se mărite din nou, de 
astădată cu regele Milan al Serbiei’

Ceşti uni şcolare.
(.hupresiun i dela adunarea generală ordi

nară  a reu n iu n ii învăţătorilor rom ân i gr.-or. 
d in  districtul A b ru d u lu i, ţinu tă  în  C âm peni 
la 23 , 2 4  ş i  25  Septemvrie st. v. a. c.) 
Despre această adunare a noastră n’am 
citit mei o dare de seamă, nici oficială, 
nici neoficială, deşi timp a trecut deajuna din 
îndurarea Domnului. M’am simţit îndemnat 
deci a scrie eu ceva, márginindu-mé Ínsé 
mai mult. prelüngä impresiunile ce 'mi-au ré- 
mas dela acea adunare.

Precum se vede din convocatorul pu
blicat, în Nr. 214 al „Tribunei“ a. c., adu
narea a avut un program destul de bogat: 
2 disertaţiuni şi 6 prelegeri practice. Diser- 
D ţi un ea înveţâtorului Iosif Gomboş : „Ce mă
suri s'ar pută lua, ca cultura de vite sé iee un 
avânt mai mare şi venitul economilor noştri 
din acest ram sé fie mai satisfăcător?“ a 
fost foarte bine compusă, numai cât ori-cine 
va observa un lucru: învăţătorii numai îutr’a- 
tâta ar pute să ajute economiei de vite, întru
cât ar îndemna pe economii noştri prin cu
vinte şi exemple să nutrească bine vitele, 
să le ţesele ş. a. Dar’ soiurile bune s’ar puté 
introduce numai cu puterea prin judele co
munal etc,, pentru-ca celor nepricepători să le 
faci bine numai cu de-a sila.

Celelalte puncte din program iută au 
fot tractate din punct îu punct în 3 şedinţe. 
Toate au fost bune şi bine predate, după- 
cum s’a constatat la critică. Cine a scos în ă 
foloase din acele prelegeri practice, când din 
întreg districtul (consistător din protopopiatele 
Abrud, Câmpeni şi Lupşa) au participat la 
adunare abia 18, 4i: optsprezece învăţători 
şi o învăţătoare ca membri şi un învăţător 
ea oaspe.

Ca e mai mult, chiar membrii însărci
naţi cu predarea prelegerilor, precum: Aron 
Cioran, vicepreşedintele reuniunii ; Audreiu 
Muntean, Eliseiu Marcau, Vasilie Gan, George 
Lup, Teodor Paşca, Radu Savu şi Iaeob Ni
cola au lipsit unul ca unul, aşa încât alţii au 
fost siliţi să predee prelegerile. Şi nici unul 
dintre cei absenţi nu ’şi-a înaintat scusele 
sau motivele absentării, ca-şi când pentru un 
învăţător ar fi un lucru eae’ aşa să lipsească 
dela adunările reuniunii. Apoi să te mai miri 
de rămânerea îndărăt a învăţământului ele
mentar şi a cultivării mai departe a învăţăto
rilor români dela sate!?

Au absentat mulţi, care sciu puţin, şi 
mulţi, care sciu mult; unii s’au păgubit prin 
gceasta, alţii au păcătuit şi toţi împreună

ni au causat nouă tuturor ruşine prin nepar- 
ticiparea lor, căci au dat prilegiu străinilor 
să cjicâ despre noi unele şi altele nu tocmai 
măgulitoare în ceea-ee privesce interesarea sau 
mai bine (jis nepăsarea noastră faţă cu lu
crurile şi lucrările noastre; şi sciţi că n’au 
prea greşit ? Nu, căci „din fructe se cunoasee 
pomul şi din fapte omul“.

Aceste sünt impresiunile dela adunarea 
generală din acest an a reuniunii noastre. 
Scoţând în lume aceste impresiuni, poate-că 
am fost prea aspru faţă cu mulţimea învăţă
torilor, care au absentat, eu însă Jic, că o 
asemenea absentare neobicînuită ori şi pe cine 
’l-ar fi îndemnat să fie aspru. Şi altădată 
vor face bine învăţătorii să se presenteze toţi 
la confereuţ.le învăţătoresci, dacă le este în 
voe să nu-’şi mai aucjă vorbe, poate mai 
aspre decât aceste. Aşadar’ mai multă intere- 
8are, iubiţi colegii!

Dorind să îneheiu, nu pot fără a 
adresa şi pe calea aceasta sincere mulţumiri 
onoratelor familii Andreica, Chirtop şi Con
tes pentru călduroasa cuprindere, de care 
ne-au împărtăşit în cursul şederii noastre în 
Câmpeni pe timpul adunării generale. —

Un membru.

V A R IE T Ă Ţ I.
(Un oracol sinistru.) parul „Potsd - 

mer Zeitung“ prorocesce pentru anul curent 
o iarnă din cele mai grele. După toate pro
babilităţile, (jice acest d.‘ari vom avé 0 iarnă 
tot aşa de grea poate ca cea din an 1 1829—30, 
când termometrul stătea de obiceiu la 22 gr. 
R. sub 0. Gerul începuse atunci pe 3 No
emvrie, şi pană prin Martie zăpada avea o 
adâncime de 2 metri. Mii de vite îngbieţarâ 
îu grajduri, aşa că se făcu o scumpete de 
carne ne mai pomenită. Şi lemnele se făcură 
aşa de scumpe, încât familiile sărace nu mai 
erau în stare să-’şi încălejeascâ locuinţele. Din 
causa aceasta mulţi oameni au fost găsiţi în- 
ghieţaţi în paturile lor.

Ar fi bine, adauge corespondentul, ca 
lumea să se îngrijească de pe acum ca să 
aibă material de foc îu deajuus.

Pe ce date se basează aceste precjiceri, 
profetul în cestiune nu spune.

Caraghioslic în teatru. — Deunâcji 
la teatrul cel mare din Islington în Angli i se 
juca „Romeo şi Julieta“, vestita piesă a lui 
Shakespeare; rolul Julietei îl avea domnişoara 
Fortescue, cunoscută în lume decâud a luat 
prin judecată 10 mii de lire sterline dala lor
dul Gurmoyle, peotru-câ acesta nu se ţinuse 
de cuvânt s’o iee de nevastă.

Teatrul era plin şi publicul nu s’a căit 
de banii ce dăduse.

Nu numai representaţia a fost plină de 
interes, ci încă domnişoara Fortescue a adău
gat la dramă o „înfloritură“, pe care specta
torii din fotolii au găsit-o admirabilă. .

îu actul dia urmă, îu momentul, îu care 
Julieta trebuia să se ducă după Romeo pe 
ceealaltă lume, d-şoara Fortescue a atins nu
mai cu buzele sticluţa de otravă, apoi a arun
cat o cu mare linişte în capul unui critic ce 
ocupa ântâiul fotoliu de orchestră şi de care 
avusese a se plâuge în mai multe rînduri. 
Iu vreme-ce hainele criticului se udau de 
otravă, Julieta îşi dote sufletul, aşa cum e 
scris în piesă.

Atâta nu fu destul. Romeo, ca un bun 
şi credîucios amant ce era, învia pentru un 
rnomeDt şi trăgându-’şi un păpue, îl arunca în 
capul aceluiaşi critic,, după care apoi muri 
din nou.

Publicul a făcut un haz nebun.
Totuşi nu se scie, dacă această moditi 

care în teatrul Shakespeare o se fie universal 
adoptată.

S E R V  I i  JIU L  T E L E G  R A  FIO
al „TRIBUNEI“.

Budapesta 3 N oem vrie u. Opo- 
siţia m oderată a acceptat budgetul sta 
tului drept basă pentru desbaterea spe
cială.

Berlin, 3 N oem vrie n. In confe- 
renţele pentru încheierea unei convenţii 
com erciale eu A ustro-U ngaria  s ’au for
m ulat proposiţiunile cu privire la unele 
concesiuni, pe care le va face G erm a
nia, şi acele vor fi com unicate cât mai 
curând oficiului de externe din V iena.

Wiesbaden, 3 N oem vrie n . D u 
cele de Nassau sosesce a()i în  L uxem 
burg, spre a deschide m âne în persoană 
cam era.

Constantinopol, 3 N oem vrie n. 
Ieri nisce kephalioţi voiau sé cerceteze 
biserica, pe care o aflură în ch isă; au 
spart biserica, înjurând pe patriarchul, 
şi ’şi au făcut rugăciunile fără preot. 
Poliţia a sosit, dar’ nu a conturbat ru
găciunile.

B l b î l o g r a î t e .
„F a m ilia“. Apare în fiecare Duminecă 

în Oradea-raare. Proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Amil XXVI. Nr. 42 dela 21 
Octomvrie (2 Noemvrie). Cuprinsul: George 
Asaehi, biografie. — Cerbul la fântână, fa
bulă de George Asaehi. — Pionul sau Cea
hlăul, de George Asaehi. — Clopotul şi limba 
lui, poesie de George Asaehi. — Puritanii, 
novela spaniolă de Armando Peladio Vaidés, 
trad, de Dumitru Stăncescu (urmare). — 
Asinul şi furii!, fabulă de George Asaehi. — 
Scopul edueaţiuuii, de Aurelia Păcăţan-Rube- 
uescu (încheiere) — Lumea, poesie de George 
Asaehi. — Salon: Sărbarea Alexandri în 
Bucovina. — Desvălirea statuei lui Asaehi.
— Literatură şi arte. — Teatru şi musică.
— Ce e nou ? — Oglinda lumii. — Pentru 
doamne tinere. —  Posta redacţiunii. —  
Călindarul săptămânii.

Extrase din „Budapesti K3î!6g?‘‘
L i c i t a ţ i u n i :

— 7 Ianuarie st. n. 1890 mobilele lui Stefan 
E g r i ,  în Iclodul-mare, decătră judecătoria 
cerc. din G h e r l a .

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de practicant de contabilitate 

cu diurnă la direcţiunea financiară din Zom-  
bor. A se adresa în două săptămâni la auto
rităţile competente

— Un post de practicant de contabilitate 
la direcţiunea financiară din B i c bi ş-Gi u 1 a. 
A se adresa în două săptămâni la autorită
ţile competente.

— Un post de profesor de literatura şi 
limbile clasice la colegiul ev. ref. din O r ă ş tie.  
A se adresa pănă în patru Decemvrie st. n. 
a. c. la autorităţile competente.

— Un post de oficial de dare cl. VI. la 
direcţiunea financiară din Z om bor. A se 
adresa în 14 (Jfie L  autorităţile competentej

— Un post de oficial de dare cl. II., unul 
de cl. IV. şi unul de cl. VI. la perceptoratul 
din S i b i i u .  A se adresa în 14 4'd® L au- 
torităţile competente.

— Mai multe posturi de practicanţi fără 
diurnă la perceptoratele din cercul direcţiunii 
financiare din O r a d e a - m a r e .  A se adresa 
în patru săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de oficial de dare ol. VI. la 
perceptoratul din M i ş e o l ţ .  A se adresa în 
14 <)i!e la autorităţile competente.

— Un post de practicant îa drept cu diurnă 
la judecătoria cerc. din T é c s ő .  A se adresa 
în două săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de oficial de dare cl. VI. la
perceptoratul din L u g o j. A se adresa în
două săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de practicant fără diurni la 
p reeptoratul din Sepşi-Sângeorgiu şi unul la 
cel din C b eg d i - O ş o rh e i u. A se adresa 
în 14 (jile autorităţile competente.

Călfndarul fiilei.
2 )  Octomvrie (4 Noemvrie) 1890

I u l ia n :  Iauob frat. Domnului.
G r e g o r ia n : Carol Bor.

Soare? .«: resare o.40 apune 4 .t-7

.m eteo ro lo g ie ,
Sib iiu , 3 Noemvrie n. 6 unire -ii minei ţa

.?re3Î:îD--& -.osi. Iu ;nru, 
{Motjini Dinar 7 6 1 Max iui nl 

?i m inim ul 
rtfl

Dú0i>«r»viuK

Direcţi»
rfirtnUi-

<iiu
p)CtHDt5&

dini'«; ú tira  
rlBPÂ 

OütsDin

722.3 —1.1 + 5  1 -1-10.3+4 8 NV

Din ţeavft, 31 Octomvrie n. 7 oa.ru diminua!»

8 1 a ţ i n n i i e :
îTOS ••V.
afîDOH '.

1 V Ol j) R V A 5 UD

riirecţiv Miria

Budapc.tr 763 +  6 1 N 2
Sătmar 765 +  - ‘2 N 2
Cluj . . . . 764 + 7  8 V 1
Oru> v* . . . 765 + 9 .8 S 1
Timişoara 76 + 8  1 s v 1 2
Arad . . . 76 i + 8  0 V 4
Panciova . . 161 +  .0 s 1 ä

Í __________

S o s i ţ i  în  S i b i i u

La 3 Noemvrie n.
H o t e l  „ N e u r i h r e r “ . E. Hint din Braşov. W olf 

negustor de lemne din Zombor. Fischer din Briin, 
Oppenheim din Semniţ, Elger, Zamisch şi A. Fuchs 
din Viena, comercianţi.

H o ' e l  „ M e i t z e r “ . G. Ferrich, voiageur din Viena. 
Giittenhofer, sublocotenent din Braşov. Stauber, căpitan 
din Viena. Herman, forestier din Mediaş. Wagner, 
jurist din Braşov.

H o t e l  „ H a b e r m a n “ . George Pesehel, voia
geur din Danzig. loan Mărginean din Veştem.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.

Abonament III. Representaţia 4 .

Marţi, 4 Noemvrie 1890 :

„D er U n t e r s t a a t s s e k r e t ä r “.
Comedie în 4 acte de Adolf Wilbrandt.

E  «* o ii o  **» i «*.
T îrgu l fie ţeară (Jiu Deva dela 30

Octomvrie a fost foarte bine cercetat, după- 
cum spune „Kolozsvár“.

Starea séménátnrilor în Ungaria. 
Rapoartele sosite la ministerul de agricultură 
reg. ung. până la finea lui Octomvrie anunţă 
următoarele asupra semănatului şi starea să- 
mănăturilor în Ungaria: Să m én & tu r  i I e de 
t o a m n ă .  Ploaia ce a urmat secetei îndelun
gate a fost de un efect recreator pentru sămă 
nături, pe multe locuri însă sămânţa sămăiuită 
în pământ tare nu a răsărit; pe alocarea 
începe numai acum în urma ploii a încolţi. 
Pe unele locuri semănăturile timpurii au tre
buit din nou arate şi sămănate. Sămăuâtu- 
rile de grâu în general se pot indica ca me
diocre; rapiţa în general e rară şi s’a desvol- 
tat rău; vermii şi şoarecii causează mari pa
gube. — L u c r ă r i l e  a g r i c o l e .  Aratul şi 
ogorîtul sânt în curgere, îndeosebi prin acele 
locuri, prin care în urma secetei îndelungate 
a câijut ploaie; pe unde d&inuesce încă se
ceta, pământul e vîrtos ca peatra şi nu poate 
fi cultivat. Căratul napilor şi culesul viilor 
decurg încă numai sporadic. —- N u t r e ţ u l .  în 
urma lipsei de păşune, vitele se nutresc cu 
nutreţ uscat; deşi deocamdată nu se simte 
încă lipsă de nutreţ, aceasta totuşi mai tâ'fjiu 
e de prevăzut.

—* —
Amânarea conversiunilor ungare.

După cum află „Budapester Ta gblatt“, nu 
sânt prospecte, că c o n v e r s i u n i 1 e anunţate 
de ministrul de finance Dr. Wekerle pentru 
anul acesta se vor îndeplini. Terminul pentru 
conversiuni deocamdată e pu» în perspectivă 
pentru primăvara anului 1891.

Fiaţa cerealelor din portal Brăila.
Operaţiile efeetnite în 18 şi 19 Octomvrie 1890.

Caţica lui I. Dreiffus, grâu 1850 hect., 
12'25 lei. Tzuclo* lui Carnevalli, grâu 6600 
hect.; 12'30 lei. Bach lui Petricioni, grâu 
4700 hect., 12’70 lei. Politti lui Carnevalli, 
grâu 1850 hect., 12 45 lei. Caţica lui Schmi 
rer, grâu 1980 hect., 12 671/ ,  lei. Evloghio 
lui Milla, grâu 3600 hect., 1060 lei. Vechsler 
lui I. Dreiffus, grâu 600 hect., 11 85 lei. 
Perb-a lui Sehmirer, grâu 1750 hect., 12 72 
lei. Sgardelli lui Erfling, orz (000 hect.,
7 55 lei. Sgardelli lui Fürth, orz 3500 beet.,
6’66 lei. Buyes Li Corbu, orz 1400 hect.,
6'20 lei. Buyes Li Corbu, orz 86) hect.,
6'10 lei. Perlea lui G. Mendl, săm. de in
2660 hect., 15'50 lei. Asimacopulo lui F e l

der, făcarâ 6800 hect., b‘40 lei. L. Dreiffus 
lui Erfling, porumb roşu frumos 3500 hect.,
8 25 lei.

Fretiil mărfurilor
Piaţa din Sibiiu, 31 Oct. Grâu, heclolitru 

76 chilo H. 4.80 pănă ft 60, grâu mestecat 70 
plină .4  cliilo fi. 3 90 până 4.60 sSoara 70 pănă 76 
chilo fi 3X0 pănă 4.— ; orz 62 pănă 66 chilo fi. 3.50 
până fi. 3 90 ovés 42 până 50 chilo fi. 2 .— pănă 
fi- 2.6e, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fi. 3.90 pănă 
il. 4."0 mălaiul 78 pănă 82 chiio fi. 3.60 pănă fi. 4 .- -  
car ofi 68 păuâ 70 chilo fi. 1.— pănă fi. 1.20 
somâuţe de cânepă 48 pănă 50 chilo fi.—.— pănă
------- mazerea 76 pănă 80 chilo fi. 4 .—  pănă
6 —, lintea 78 pănă 82 chilo fi. 7 — pănă fi. 8.5 ) 
asolea 76 pănă 80 chiio fi. 3.— pănă fi. 4. , păsat 
de grâu 100 chilo fi. 13.— pănă fi. 14.— , făină Nr. 3 
chilo fi. 15.— Nr. 4 fi. 1 5 . -  Nr. 5 fi. 13.10
slăniuă 100 chiio ii. 48.—  pănă fi. 50.—, unsoarei 
de porc fi. 58.—  pănă fi. 6 0 .—, sSu brut fi. 20.— 
până fi. 22.— , lumini de séu fi. 33.—  pănă fi. 34.—  
lumini turuate de séu. fi. 38.— pănă fi. 40.— , săpunu 
ii. 20 pănă fi. 60.— , fen 100 chilo fi. 1.20 pănă 
fl. I /O , cânepa fi. 32.— pănă fi. 35.— , lemne de foc 
uscate m. cub. fi. 3 —  pănă fi. 3.25, spirtul p. 100 
L. »/o 59 l’ănă 51 cr., carnea de vită chilo 88 cr 
carnea de viţel 30 pănă 36 cr., carnea de porc 46 
pănă 48 cr., carnea de berbece 24 pănă 28 cr., ouS 
eu 18 pănă 20 cr.

Piaţa din Mediaş, 30 Oct. Grâu, hectolitru 
fi. t.40 pănă fi. 5 .— ; grâu mestecat fi. 3.60 pănă fi. 4.—  
séeara fi. 3.10 pănă fi. 8.60; orijul fi. — .— pănă 
fi. — ; ovésul ti. 2.30 pănă fi. 2 X 0; cucuruzul 
fi. 2.80 pănă fi. 8.50; seminţa de cânepă fi. -  .— pănă 
ti. — . -  ; cartofi fl. 1.—  pănă fi. 1. 0 ; mălaiul 
hectolitru fi. —.— pănă fi. 12.— ; mazerea fi. 3.50 
pănă fi. 8 / 0 ;  fasolea fi. 4.— pănă fi. 4.20; lintea 
fi. -  .— pănă fi. — .— ; chiminu! (séeáreaua) fi. 36.— 
pănă fl. — .— ; séu brut 100 cliilogrami fi. 20.— pănă 
fi. 24.— ; lumini de séu vérsate fi. 36.—  pănă fl. 40.— ; 
unsoarea de porc fi. 60.— pănă fl. 65.— ; slănina fl. 52.— 
pănă fl. 60.— ; cânepa fi. 36.—  pănă fl. .38—-; fânul 
fl. 1 .— pănă fl. 1.40; săpunul 100 bucăţi fl. 20.—  
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 55 c r .; carnea de vită 
chilo — pănă 40 c r .; carnea de viţel 32 pănă 40 cr. 
carnea de porc pănă — 44 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch, în  20 Oct. 
n. s’au notta: unguresc! bătrâni grei 45 .— cr. pănă 
4 5 ‘/8 cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48 1/* cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 47 1 2 cr., uşori 44—  cr., 
pănă — .—  cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a c ă ,  grea — .— cr. 
pănă 45 .— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 5 4 . cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.‘/2 cr., r o m â n  e s  c i, de 
B a k o n y  grei 43. cr., pănă 45. */2 cr., transito de 
mijloc — .—  cr., pănă —.— cr., transito uşori — .— cr. 
pănă — .— cr., transito s é r b e s c i grei — ,—  cr., pănă 
— .— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47 .— cr., pănă 47 '/» cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
h g in d ă  — .— cr., pănă —.— cr., per 4.°/0 cumpSraţi 
dela gară.

Bursa (in mtrîuri din Budapesta deia 31 Oct. 13 o.
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Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 3 Noemvrie st. n. 1890

Haitie-monetă română . , Oump. 8 9 5 vfiud 9 -
Lire turcöHci . . . . ' «7 10.25 » 10,8.4
Im periali............................. * n 9.20 » 9.30
tfubU rnsesci . . . . T> 1.37 «• 1.40

®uraa. dG Budapesta.
Din 31 Oct st. n. 1890.

Kenia de aur ung. «o/4 ...................................
4 ° / o ............................

hârtie 6°/.
împrumutul căilor ferate ung. . . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a  emisiune).......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(2-a em isiune)....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(3-a emisiune) .....................................................
Bonuri rurale ung............................  . . .

„ „ „ c u  cl. de sortare . .
„ „ hanăţene-timiseiie
„ „ „ c a  cl. do sortare . . .
,  „ transilvane . . . . . . .
„ „ croato-slavone..............................

Dospăgubire pentra dijma ung. d» vin . .
Obligaţiunii» desp. regaliilor . . . . . .
împrumut cu premiu ung....................................
Losuri pentrn regulare* Tisei şi 8egliedin . 
Reuta de hârtie austriacă . . . . . . .

„ „ argint austriacă . . .  . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă ...................... .......  ,

Losurile austr. din 1860 .............................
Acţiunile băncii anstro-nugare . . . .

„ „ d e  credit ung.................... .....
» » „ * âustr. . . .

Scrisuri lombare ale institut, de cred. şi economi
„Albina“ . . .  ...................................

Argintul . . .  ........................ .....  .
Galbeni împărătesei
Napoleon-d’o r i ....................................................
Mărci 100 imp. germane . . . . . .
Londra 10 Linvres sterlingi......................... ......

Bursa de Viena.
Din 81 Oct. st. iu l8dG.

Renta (ie aur un£. 6 % .......................................
4 .0 /n n n n ^  I o ....................... .....  •

„ „ hârtie „ 5 n/0 .........................................
împrumutul căilor ferate ung. , , . .  .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m i s iu n e ) ....................... .....  . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)..........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ,
Bonuri rurale ung. . . . . . . . . .

„ „ „ c u  cl. de sortare . . .
„ „ hăuăţene-timişeue . . . . .

Bonuri rnrale „ cn cl. da sortare . . . .
„ „ transilvane
„ „ croato-slavone . . . . . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ;
împrumut cu premiu ung. . . . . . ,  .
Losuri pentru regularea Tisei şi Segliedin 
Renta de hârtie austriacă . . . . . . .

„ „ argint austriacă • . . . . . .
„ „ aur austriacă .........................................

Losuri austr. din 1860 . . . . . . . .
Acţiunile băncii austro-uiigare . . . . . .

„ „ d e  credit ung. . . . . . .
„ „ „ „ aosfr. .  . . .  .

Argintul............................. .....  . .
Galbeni îm părătesei........................................  . .
N a p o 'e o n -d 'o r i............................. .....
Mărci 100 imp. germ a n e....................... : . .
Londra lO Livres sterlingi . . . . . .

Bursa de Bucurezci.

101.70 
99.25 
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146.50 
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50 35 
114.80

101.80 
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113 iO

96 40

1! 1 —

84. -

104.25

5 87.50 
126 6 ) 
88.80 
88 05  

107.— 
146 — 
9 2 — 
360 50 
306.5)

5 43 
9 12 

56 0 
1 1 4 9 )

81 Oct. n. — 4 oare p. m. Cana* Ultim
Renta rom. per 1876 5 #/0 . . 101 — —
Renta română amort. 5°/., . . 99 —

„ (Sclmldverschreib.) ---  ~ , —
Oblig, de stat. C. F. R. 6«/, . --- .... —... —
Reut!» rom. (Rur. eonv.) 6 , . 10 ! »/« ____
împrumutul municipal 6°/, . .
Scrisuri lUue. rurale 7% . . 103. V, —
Scrisuri lnne. rarste 6% . . 99.95 _.—
idem urban? 7 */t ....................... 103 */, —. —

n «“/ . ....................... 102 »/, —.—
p 5 “ ............................. 97 ‘/a —. —

Pa ca Naţ. (ftOO lei ver». într.) 14.17 — %—
Soc. Dacia ltom. (250 lei vers.) — — _
Soc. de Á8Í£. Nnţ. (200 lei vSrs.) ---,--- —,—
Soc rom. de reasig 120 — —.—
Soc. r. de con. ^ 5 0  lei v5rő.) --- — __—
Obiig. Cftssei Pannin ni lor . 27.1- __.
A g i o .............................................. — — — _̂_

Schi cub 
Londra 8 luni

„ cels . . . . . __ __ _____
Berlin 3 luni --- — —

„ « e h ................................... ____ _#__
Paris 3 luni . . . . . . . __ __ __

p n e k ......................................... _ —
V ie n a .............................................. --- ..

_. --- — —
Vano —

Pentru redacţiune resp on sab il: A n d r e m  B a l t e ? ,
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Deposit de mărfuri de încălţăminte. ][

DEPOSIT
de mărfuri de încălţăminte)

Strada-Cisnădiei Nr. 24.
Subsemnatul adué la cunoscinţa P. T. publicului, că am redus 

preţul mărfii mele de încălţăminte cu mai mult ca cinci % şi mé 
aflu în posiţia, de a-’mi vinde marfa mai ieftin ca ori-şi-când! Nu
mai mé rog a nu confunda fabricatul meu real şi bun dela cei mai 
buni fabricanţi, care e lucrat cu mâna anevoios şi acurat, cu marfa 
care în tjiua de astă<fi e lucrată cu maşina şi adusă în comerciu ca 
articlu de concurenţă, deoare-ce pot garanta pentru buneţa mărfii mele.

Cu rugarea de a mé onora şi pe viitor cu preţuita D-Voastre 
încredere

mé subscriu respectuos [971] 2—5

M. B a c h h o l z k y ,
Deposit de mărfuri de încălţăminte, Strada-Cisnădiei Nr. 24-

w »

Deposit de mărfuri de încălţăminte. ■ ffi
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I  Spre orientare |
p e n tr u  b o ln a v i  d e  g u r ă  ş i  d e  d in ţ i,  p r e c u m  ş i  p e n tr u  c e i - c e  a u  X

l ip s ă  d e  d i n ţ i ! ! ! IC
IC

IC
X

Medicul de dinţi si technicul de dinţi

C. Z IN Z
ca practic de 20 ani şi provédut cu diploma universităţii c. r.

de V i e n a
se recomandă pentru vindecarea tuturor boalelor de gură şi de dinţi, 
fie că acele sé devină dela dinţi sau alte cause deasemenea oferă 
dînsul prepararea de dinţi singurateci, precum şi de coroane de dinţi 
întregi după metodul cel mai nou englez şi american; prelúngá 
aceste mai posede dînsul şi un mijloc unic în felul seu, prin care 

IC ori-ce durere de dinţi se poate vindeca fără durere şi fără 
IC delăturarea dintelui prelfingă garanţă.
X  Bolnavii Intr’adevér fără mijloace se vor lecui gratis la 
IC oara 12—1.
S  jggg*’ î n fine va zăbovi dînsul în excursiunile sale la toate 
S  oraşele după trebuinţă aşa, încât se poate satisface comandelor onor. 
f i  pacienţi pe deplin. [948] 7—13

H  A conversa dela 10—12 şi dela 3 —5 oare.
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X  
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i n s t i t u t u l  t i p o g r a f i e  î n  S i b i i u .

Strada Cisnădiei Mr. 3.

B ib l io to c a .  p o p o r a l ă  a, „ T R I B U M B I “ .
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 d  cr. sau @0 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  <Jn exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. 
Mera.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru M o l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I s p i r e s c ii, culegetor-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F iica  a neue mame. Poveste de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstem  de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C oş buc.  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N e m c o v â ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 ti. sau 3 lei la SO cr. sau 
I leu 20  bani.

15. V lad şi Cairin i .  Poveste de Gr. 
S i m a  al lui Ión.  Ln exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, íremén ţări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión . Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George 
Coş buc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţuzească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C en u şo tca . Poveste de I. T. Mera.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  H arte . 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărăioarea. Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Sfrîgoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Go g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n . ' (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii .  Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Uu exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m ea  p r o ş tilo r . Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr, 
sau 10 bani.

31. Nusciu-îxnperat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-Impărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemnlar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. La za r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un id il în Itoşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Boi copii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 ev. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r 1 o G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u. Un exemplar 2 2 
cr. sau 44 bani.

45. Roma. învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
văndătorilor, se dă r a b a t u l  cuveni t .

o  x  o  n  o © n ©o x  o  x  © ©  x  o  X  O  X  ©

Mersul trenurilor
pe lin iile  o rien ta le  ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Ootomvrie 1890.

Budapesta—Predeal
T ren

acoJoMt
T ren

accelerat
Tren

de
'ersoanc

T ren
de

tersoane

3 25 8 _ D '.so

,  ,,i u p r u tn  . . . . 9-25 2 — 7.35 6.10
Szolnok  . . . . . . 11 .22 4 .05 11.07 9.28
P .- L a d á n y ....................... 1.07 5.46 1.20 11.38

2.24 7.01 3.02 1.51
2.32 7.11 3.09 2.06

Mezó'-Telegd....................... 3 .02 7.41 3.48 2.46
R é v ......................................... 3.33 8.16 4.31 3.40
B ra tca ................................... 4 .54 4.03
B u c i a ............................. ..... 5.14 4.25
C iu c ia ................................... 4 .26 9.05 5.40 4.51
H u i e d i n ............................. 4 .58 9.35 6.22 5.32
S t a n a ................................... 6.38 5.49
Aghi ri ş . . . . . . . 6.59 6.17
G h ir b é u ............................. 7.11 6 .28’
N ă d e ş e l ............................. 5.49 7.24 6 44
„  . / 6.02 10.35 7.39 7.04
C l u j ....................... • \ 6.12 11.02 7.54 8.30
A p a b id a ............................. 6.27 11.23 8.11 8 .5 5
G h ir iş ................................... 7.30 12.42 9.18 1 0 .3 1
Cncerdea ............................. 7.55 1.18 9.49 11.19
U io a ra ............................. ..... 1.25 9.56 11-27
Vinţul-de-sus....................... 1.33 10.02 11.35
A i u d ................................... 8 .2 1 1.55 10.22 12.02

f 8.37 2.14 10.39 12.26
T e i u ş .............................I

8 .42 2.24 10.57 1.18!
C răciunel............................. 2 49 11.20 1.54
B laj. . . . . . . . 9.14 3.02 11.36 2 .1 1
M ic ă sa sa ............................. 3.33 12.04 2.49
C opşa-m ică........................ 9  49 3 48 12.23 3.23
M ediaş................................... 10 .07 12.39 3.4b*
E lisab etop ol....................... 10 .30 1.08 4.27
S ig h i ş o a r a ....................... 11 .06 1.50 5.39
H a ş fa lă u ............................. 1 1 .2 1 2.06 6.02
Homorod . . . . . . 12 .37 3.20 7.51
Ágostonfalva....................... 3 56 8.36
Apatia . ............................. 1.26 4.19 9.10
F eld ioara ............................. 1.47 4.44 9.44

2.28 5.20 10.31
2.33 5.30 12.23

Timiş 
Predeal

Bucuresci

3.15
3.47
9.30

Predeal —Budapesta

Bucuresci 
Predeal 
Timiş . .

B ra so v

Feldioara . . 
Apatia . . .
Ágostonfalva . 
Homorod . . 
HaşfalSu . . 
S ig h işo a ra  . 
Elisabetopol . 
M ediaş. . .

6 .14
6.45

11.45

1.37
2.22

Murés-Ludos—Bistriţa
Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Budate!ic 
Bistriţa .

4—

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş . Í
■ \

Aiud . .
Yinţul-de-sus , 
Uioara . . , 
C u cerd ea . 
G hiriş . . 
Apahida . ,

Cluj

NădSşel . 
Ghirbău 
A ghiriş. . 
Stana . . 
Huiedin 
Ciucia . . 
Bucia . . 
Bratca 
Rév . . .
Mezó'-Telegd

O radea-m are

P . L a d â n y  . 
S zo ln o k  . .
Budapesta

Viena . .

T ren
aoc»lerat

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47
4.20'
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8  45 
9.16

10.36  
10  48

12.01
12,31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11

T ren
de

persoane

5.35
6.19
7.21
4 .00
4.44
5.20
5.47
6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10 .32
10.42

11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5.28

T ren
accelerat

6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27  
8.49  
9.08
9.28  

10 .04  
10.41  
11.06

1.19
3.31

7.15
1.40

6.35  
6.50  
3.

11.47
12.04
12.32
12 .44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32  
4.53
5.32  

5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.12
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

T ren
de

persoane

4.45
9.12  
9.41

10.17  
10.32
11.18 
11.30 
11.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36  
5.06  
5.24  
5.45  
5.51
6.08
6.72
7.52
8.10
8.30
8.50
9.05
9.19
9.43

10.02
10.41  
10.56  
11.13  
11.32  
12.07
12.41

1.09 

3.03
5.10
8.15
6.05

Bistriţa— Murés-Ludos

7.07
9.59

Bistriţa . . 
Ţag-Budatelic 
MurSş-Ludoş

1.16
4.15
7.21

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

B udapesta— A rad— Teiuş

Viena . , 
Budapesta , 
S zo ln ok  . .

Arad

Glogovaţ . . 
Gyorok . . .
Pauli ş . . .
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . .
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . .
Deva . . . 
Sim eria  (Piski) 
Oreştie . . .
Ji bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lb a -lu lia  
Teiuş . . .

Tren
.celerat

Tren
de

persoane

Tren
de

persoane

8 — 10.50 3.25
2. - 8.15 y .4 0

4.20 11.18 1 0 2

8 . 1 0 3.50 5.27
2 .2 0 4.10 5.50
2.34 4.22 6 .0 2 1

3.05 4.46 6.23
3.23 4.58 6.34
3.39 5.16 6.52

5.38 7.17
5.53 7.33
6.33 8 .2 0

6.58 8.49
7.22 9.16
7.38 9-32
7.54 9.51
8.14 10.18
8.43 10.44
9.12 11.14
9.34 11-39
9.56 12.05

10.17 12.26
10.44 12.58

Teiuş —A. rad— Budapesta Copşa-m ică— Sibiiu

Teiuş . . .
A lb a -lu lia  . . 
Vinţul-de-jos . .
Jibot . . . .
Oreştie . . .
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
I l i a .......................
Gurasada . . .
Zam . . . .
Soborşin . . .
Bérzava . . .
Conop . . . .
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . .
Glogovaţ . . .

Arud . . .

S zolnok  . .
Budapesta

Viena

Tren
accelor.it

Tren
de

persoane

Tren
de

r ersoane

1 2 .5 9 4.51
1.39 5.27
1.56 5.44
2.23 6.06
2.49 6.28
3.37 6.56
3.53 7.261
4.18 7.48
4.43 8.10
4.53 8  20
5.21 8.48
5.56 9 .17
6.46 9 54
7.02 10.09

5 .4 9 7.36 10.38
6.06 7.50 10.51
6 24 8.03 11.03
6.53 8.26 11.27
7.06 8.38 1 1.38
7.45 9.05 12.10

11.51 2.25 4.47
1.55 5.50 7.45
7.20 1.40 6.05

Sim eria (P iski) —  Fetroşeni F etroşen i—  * Sim eria (Piski )

S im e r ia ....................... 7.17 11.28 3.50 Petroseni . . . . 6.05 10.42 4.03
Streiu ............................. 7.54 1 2.12 4 32 B a n iţa ............................. 6 .4 5 1 1.23 4.49
H a ţ e g ............................. 8 .45 1.08 5.20 C r iv a d ia ....................... 7 .26 11 57 5.24

P u i ................................... 9 .39 2.03 6.15 P u i ................................... 8 .07 12.33 6.04
C r i v a d i a ....................... 2.51 2.51 7 03 H a ţ e g ............................. 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ............................. 11.26 3.30 7.28 Streiu ............................. 9.41 2.09 7.28
Petroseni . . . . 1 2 — 4.02 8.15 Simeria . . . . 10 .20 2.47 8 —

Arad. —  Timi soara
1

Tim isoara —  1
Arad

A r a d ........................... 6.41 12 20 9.10 Timişoara . . . . . . 7 .2 0 3.30 8 15

A ra d u l-n o u ....................... 7.09 12 44 9.22 Sân-Andreiu . . . . 7.09 3.16 7.59

Németh-Ságh . . . . 7.31 1 09 9.41 Merczifalva . . . . 6.51 2.43 7.25

V in g a ................................... 7.58 1.37 10.01 Orczifaiva . . . . . 6.35 2 26 7.04

O r c z if a iv a ....................... 8  14 I .54 10 .14 V i n g a ............................. 6.17 1 59 6 37

M erczifa lva....................... 8 ,29 2.10 10  26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1.39 6 18

Sân-A n d r e m ................................... 8  45 2.27 10 .39 Ararlnl-nnn . . . 5 50 1.21 5  55
T im iş o a r a ................................ 9 08 2.53 10 .58 A r a d ..................................... 5 .30 12.35 5 25

Ghiriş - 1 —  Turda Turda —  Ghiriş
G h ir i ş ........................... 7.40 10.50 3.50 9.30 Turda ............................. 6.05 9 .40 2.40 8.20
Turda ............................. 8 .— 11.10 4.10 9 .50 G liir is ............................. 6.25 1 0 — 3 — 8.40

Sighişoara —  Odorheiu O dorheiu--S ig h işo a ra 1

S ig h iş o a r a ....................... 5. 11.25 O d o r h e iu ....................... 8 .40 2.45
Odorheiu . . . . . . 7.49 1.50 Sighişoara . . . . . 10 .52

1
5.28

C o p s a - i i i S c ă .............................
S e ic a - m a r e ...................................

4 .05
4.35
5.16
5.47

10.47  
11.17  
11.58  
12.29  
12.52

7.10 
7.43  
8.27  
8.59  

__9.23

L o a m n e ş .........................................

S i b i i u ......................................... 6 .10

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ......................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a .............................................. 8.02 4 .58 10.14

J L o a m n e ş ............................. .....  . 8 .30 5.25 10.40
S e ic a -m a r e ................................... 9.05 5.55 1 1.10
C o p ş a - m i c ă ............................. 9-34 6.20 1 1.35

Cucerdea—©şorheiu —B egh.-săs.

C u c e r d e a  ................................... 2 .5 5 8.20 2.56
C heta................................... ..... 3.25 8.53 3.26
L u d o ş ............................................... 3.41 9.11 3.42
M .- B o g a t ......................................... 3 56 9.39 3.57
C ip e n -I e r n u t................................... 4.33 10.18 4 . 3 4

Kereló'-Sz.-I’á l ................................... 4 .48 10.34 4.49
N ireşteu .............................................. 5.11 10.58 5.12

( 5.30 11.17 5.31
O ş o r h e i u ...................................^

5.46 5.46
B e g h in u l . - s ă s ............................... 7.25 7 25

R egh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

R e g h i n u l - s i i s . ............................. 8.25 8.15
1 0 — 9 .53

7.24 5.54 10.20
N ireşteu .............................................. 7.44 6.14 10.38

j Kereló'-Sz.-Pál................................... 8 .07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . . . . . . 8 .29 6.58 11.23
M .- B o g a t ......................................... 9 .02 7.28 1 1.53
L u d o ş .............................................. 9.35 7,41 1 2 .Of
C heţa.................................................... 9.51 7.57 12 . 2
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

S im e r ia  (Piski) 
Cérna . . . .  
Hunedoara .

Sim eria (Piski)— Hunedoara

11.05  
11.26  
11.55

8.38
8.59
9.28

H unedoara— Sim eria (Piski)

Huuedoa.a
Cérna . . . 
Simeria .

6 — j 2.15  
6.26  2.41
6.45 3 —
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